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Lukijalle

Timi on kertomus tytirsaarelaisten ja virolaisten vilisestd ystivyydestd ja vaih-
tokauppasuhteista, sekd Tytirsaaren nuorisoseuran roolista suomalais-virolaisten
heimosuhteiden rakentajana ennen toista maailmansotaa, 1920- ja 1930-luvuilla.
Tutkimusidea syntyi talvella 2009, kuullessani virolaiselta ystiviltini virumaa-
laisten vanhusten puhuvan yhi ikuisista seproista (igavesed sobrad). Silli he
tarkoittavat tytirsaarelaisten ja virolaisten vilisid ikimuistoisista ajoista samojen
perheiden vililld periytyneitd ystivyyssiteitd. Ikuiset seprat alkoi kisitteend vai-
vata mielessd ja kevailld 2010 paitin lihted tulevana kesidni kenttityématkalle
Virumaalle.

Matkan valmisteluun meni muutamia viikkoja ja kevddn mittaan kivin
kirjeenvaihtoa virolaisten museotutkijoiden kanssa. Matkalla sain tilaisuuden tut-
kia mm. Viru-Nigulan museoon arkistoitua alkuperiisaineistoa seprakaupasta,
sekd haastatella vanhoja seproja Aino Nolvakia, Leida Pdimia ja Anton Laage-
ria heiddn kotonaan. Vastaanotto oli sydidmellinen ja vuosikymmenten aikana
hankitusta joltisenlaisesta vironkielen taidosta oli ainakin se hyoty, ettei kallista
tulkkia tarvinnut palkata ja saatoin arvioida aineistoa alustavasti jo paikanpialld
arkistoissa. Osa virolaisesta aineistoista liikkui sittemmin joustavasti digitaalise-
na. Erikseen on mainittava virolaisen museohenkilokunnan suorastaan himmen-
tivd avuliaisuus. Edellisend vuonna kirjoitin samasta aiheesta Turun yliopiston

kulttuurihistorian kirjoittajakurssilla ensimmaisen artikkelin, joka julkaistiin ly-



hennettyni kulttuurilehti Hiidenkivessd (5/2009), sanomalehti Karjalassa, seki
Loviisan Sanomissa. Samaan aikaan valmistui samaisessa yliopistossa tytirsaare-
laissukuisen tutkijan Raimo Piivion kansatieteellinen viitdstutkimus seprakau-
pasta ja sain kunniatehtivin kirjoittaa tutkimuksesta arvostelun Sukutieto-leh-
teen (Sukutieto 3—4/2009). Pian olin uppoutunut jo niin syville aiheeseen, ettd
ikuiset seprat oli luonteva valinta kulttuurihistorian pro gradu -tutkimuksen
aiheeksi, johon tutkimukseen timi kirja perustuu. Matkan kisitydldisestd kult-
tuurihistorian yliopisto-opiskelijaksi ja kyndmicheksi nden osana elimin kestdvai
oppimista. Opintie ei ole kuitenkaan ollut alkuunkaan niin kivinen kuin alkuvai-
heessa noin 10 vuotta sitten kuvittelin ja opinnot jatkuvat edelleen. Tarkastelen
kirjassani tytirsaarelaisten ja virolaisten vilisid ystivyyssiteitd erilaisten ystivyy-
den teorioiden sekid antiikin filosofisten teorioiden valossa. Yksi kiinnostavim-
mista kysymyksistd oli saada selville, olivatko ikuiset seprat oikeasti ystivid toi-
silleen, vai perustuiko ystivyys etupddssi vaihtokauppasuhteisiin ja toimeentulon
turvaamisen ympdrille rakennettuun nienniiseen ystivyyteen, tai pitdisiko sanoa
ritualistiseen ystdvyyteen?

Kirjan padosassa ovat tytirsaarelaisten useita kertoja vuodessa tehdyt vi-
ronmatkat, saarelaisten ja virolaisten silakan vaihtokauppa juhlineen, eli Saaren-
miesten pyhineen, sekid vuonna 1907 perustetun Tytirsaaren nuorisoseuralaisten
rooli 1930-luvun heimosuhteiden rakentajana ja heimojuhlien jirjestdjind. Kirja
sisdltdd my6s ikuisten seprojen kohtaamisiin liittyvien kidytintéjen autenttisia ku-

vauksia, usein viinanhuuruisine juhlineen ja rituaaleineen. Kirjassa paneudutaan
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tarkemmin vilkkaiden vironsuhteiden myoti syntyneisiin seurustelusuhteisiin ja
erilaisiin ystivyyden muotoihin, seki neljaan 1920- ja 1930-luvuilla syntynee-
seen tytdrsaarelais-virolaiseen avioliittoon. Tutkimus on ensimmiinen suullista
muistitietoa hyddyntivd tutkimus Suomenlahden ulkosaarista kaukausimman
Tytirsaaren kalastajayhteison elimistd ja vironsuhteista. Ikkuna ja saarelaisten
arkipdividin ja kokemusmaailmaan avautuu kehyskertomuksena saaren vanhim-
piin sukuihin kuuluvan Eskolan nuorison nikékulmasta ja nuorten kokemuksien
kautta, johon sukuun itsekin kuulun Zitini puolelta. Suurin osa lihdeaineistosta
koostuu kotimaisesta ja virolaisesta alkuperiisaineistosta, haastatteluaineistosta,
Tytirsaaren nuorisoseuran pdyti- ja tilikirjoista, paivikirjoista ja valokuvista.
Tytirsaari oli ennen toista maailmansotaa vuosisataisten vilkkaiden vi-
ronsuhteiden ansioista yksi maamme kansainvilisimpid kuntia. Toisin kuin his-
torioitsijat ovat aiemmin viitanneet, Tytirsaaren kalastajayhteison asukkaiden
henkinen elimai oli lihdeaineiston valossa poikkeuksellisen viredi ja paikkaiden-
titeetti voimakasta laatua. Ystdvyyssuhteet virolaisten kanssa johtivat nuorison
saannollisiin vierailuihin Viroon, seki virolaisnuorison vastavierailuihin Tytédrsaa-
reen. Kanssakidyminen huipentui vuosina 1935-1939 kahteentoista suureen hei-
mojuhlaan, joista kuudet juhlat vietettiin Tytirsaaressa ja toiset kuusi juhlaa eri
paikkakunnilla Virumaalla. Parhaimmart kiitokset didilleni Anjalle, Kari Syrjalil-
le, Viljo Terkille, Tero Kurjelle, Raimo Anttilalle, Harri ja Lasse Kiiskelle, Raimo
Pidiviolle, Pilvi Példmalle, Ene Ehrenpreisille, Linda Péimille, Anton Laagerille,

Aino Nélvakille, Mati Ellirdille, Harvi Varkille ja Tiia Laanelle tutkimusta varten



saamastani avusta ja materiaalista. Suurkiitos Turun yliopiston kulttuurihistorian
oppiaineesta erityisesti Prof. Marjo Kaartiselle seki Tri. Leena Rossille asiantunte-
vasta ohjauksesta ja kannustuksesta. Lisiksi kiitdin Suomen Tietokirjailijat ry:té ja

WSOY:n kirjallisuussditiotd kisikirjoitustydhdn saamistani apurahoista.
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Johdanto

Ennen toista maailmansotaa Suomelle kuuluneiden ulkosaarten, Suursaaren, La-
vansaaren, Seiskarin ja Tytirsaaren kalastajien toimeentulo oli suurelta osin Vi-
rumaan rannikon maanviljelijoiden kanssa kidydyn vaihtokaupan varassa. Tdtd
keskiajalla syntynyttd ja sukupolvesta toiseen jatkunutta silakan vaihtokauppaa
maataloustuotteisiin kutsuttiin seprakaupaksi. Kaikki ylimairdinen kala vaihdet-
tiin virolaiseen viljaan ja perunoihin ym. maataloustuotteisiin, silli omia peltoja
ei kalliosaarella ollut. Historioitsijat ovat ajatelleet seprakaupan olleen edellytys
ulkosaarten pysyviin asuttamiseen, silld kukaan ei tulisi toimeen pelkilld suola-
silakalla.

Itdisen Suomenlahden seprakauppa hiipui vihitellen 1920-luvulle tulta-
essa ja 1930-luvulle tultaessa vain tytirsaarelaiset jatkoivat seprakauppaa ja suh-
teiden ylldpitimisti virolaisten kanssa sddnnollisten vierailujen ja vastavierailujen
muodossa. Seprakaupan hiipumiseen oli monia syiti. Kalansaaliiden pienen-
tymisen lisiksi padsyynd voi pitdd yleisti modernisaatiokehitystd, jonka myo6td
my&s ulkosaarelaiset alkoivat kokeilla muita elinkeinomuotoja, kuten matkailua.
Varsinkin nuoret alkoivat hakeutua mantereelle ansiotéihin.! Tytdrsaaren osalta
suhteet ja kanssakdyminen virolaisten kanssa kuitenkin jatkuivat viimeiseen syk-
syyn saakka, pdittyen lokakuun 11. pdivind 1939, jolloin Tytdrsaari evakuoitiin.
Tuolloin muutamia tytirsaarelaisia perheiti oli jahteineen ja moottoriveneineen

vierailulla Viron Mahussa ja Purtse-J6esuussa.



Vaihtokauppakumppanit olivat keskendin ystivid, eli seproja (viroksi sdber, ys-
tivd). Sen sijaan ikimuistoisista ajoista samojen sukujen vililld sdilyneitd (periy-
tyneitd) ystavid kutsuttiin kuisiksi seproiksi, eli ikuisiksi ystaviksi, tai pysyviksi
ystaviksi (Igavesed sobrad, piisisobrad), Tytdrsaaressa myos sydanseproiksi. Tkui-
sia seproja ei tule sekoittaa tavallisiin kauppaseproihin tai vuosiseproihin, joita
yhdisti etupdissi silakan ja maataloustuotteiden vaihtokauppa. Nimi tavalliset
seprat vaihtuivat vuosittain, tai jopa useammin.’ Seprojen vaihtumiseen tai py-
syvyyteen vaikuttivat monet tekijit, kuten tytirsaarelaisten vuosittain vaihtuvat
kalansaaliit, virolaisten syksyn sato, ihmisten henkilokohtaiset ominaisuudet ja
viron kielen taito. Seprojen toiminta-alue ulottui noin 50 kilometrin pituiselle
kaistalle Virumaan rannikolla ja jopa yli 40 km sisimaahan. Yhdelld perheel-
14 saattoi olla viidestd kymmeneen vuosisepraa eri maataloista samoilta alueilta,
mutta vain yksi ikuinen sepra. Seprojen kanssakdymiseen liittyi 3—5 kertaa vuo-
dessa silakkamarkkinoiden aikaan jirjestetyt juhlat, Saarenmiesten pyhit, joihin
liittyi julkisia rituaaleja, joista keskeisin oli tytirsaarelaisen kuorekalan antaminen
ja maitopullon vastaanottaminen seprojen tavatessa Virumaan Mahun ja Pur-
se-Joesuun rannalla, tai virolaisseprojen kotona. My®os tavalliset seprat ja usein
ulkopuolisetkin osallistuivat viinanhuuruiseen juhlintaan.®

1920-luvun lopulla Tytirsaaren nuorisoseura huvitoimikuntineen alkoi
organisoida esiintymismatkoja Viroon ja vastaavasti virolaiset nuoriso- ja palo-
kuntaseurat tekivit vastavierailuja Tytirsaareen. Nuorisovierailujen myoti iki-

vanhojen seprojen ystivyyssiteiden rinnalle kehittyi nopeasti uusia ystivyyden
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muotoja, kuten nuorten vilinen kirjeenvaihtoystivyys ja myshemmin 30-luvun
puolivilissi heimoystivyys. Nuorisovierailut huipentuivat vuosina 1935-1939
yhteistyossd virolaisten nuoriso- ja palokuntaseurojen kanssa jirjestettyihin
suuriin heimojuhliin Tytdrsaaressa, sekd eri puolilla Virumaata. Tutkimuksessa
esiintyvi sana heimolaiset (vir. hdimlased) on synonyymi tytirsaarelaisten ja viro-
laisten nuorten tuntemalle heimoystivyydelle. Se on myds Kisite, jolla virolaiset
kutsuivat tytirsaarelaisia 1930-luvulla, kun taas tytirsaarelaiset kutsuivat viru-
maalaisia heimolaisten sijaan usein miten vain virolaisiksi.

Tissa kirjassa tarkastellaan tytirsaarelaisten ja virumaalaisten vilisid suh-
teita mm. kulttuurihistorioitsija Barbara Rosenweinin, antropologi Marcel Maus-
sin ja sosiologi Francesco Alberonin pienyhteis6jen vaihtokauppaan ja ystivyy-
teen liittyvien teorioiden valossa, unohtamatta kuitenkaan keskustelua antiikin
filosofi Aristoteleen ystivyyteen ja ihmisen eettiseen kiyttdytymiseen liittyvistd
lahtokohdista, jotka ovat yhi edelleen ajankohtaisia hyvin elimin perusedelly-
tyksid, koskien ihmisen eettistd kdyttdytymistd, onnellisuutta ja ystavyyttd. Miksi
vain tytdrsaarelaiset jatkoivat tiiviiden suhteiden yllipitdmistd virolaisten kanssa
aina ulkosaarten evakuointiin 11.10.1939 saakka? Miksi virolaiset vieldkin puhu-
vat ikuisista seproista? Millainen rooli saaren nuorisolla oli suhteiden rakentajana?
Millaisin ehdoin kahden erilaisen kulttuurin, sukujen ja perheiden vilinen vuoro-
vaikutus tapahtui? Millaisia ystivyyden muotoja ja ystivien kohtaamiseen liitty-
vid tapoja saarelaisilla ja virolaisilla kumppaneilla oli ja mitd ne merkitsivit ihmi-

sille? Sukujen vaiheita, nuorisoseuran toimintaa, seki saarelaisten Viron matkoja



tarkastelemalla avautuu ikkuna tytirsaarelaiseen eliminmuotoon ja kalastajayh-
teisén arkipdivdin monine merkityksineen. Kirjassa tarkastellaan tytirsaarelaisten
ja virolaisten ystivyys-, ja seurustelusuhteita sekid neljad tytirsaarelais-virolaista
avioliittoa, joista yksityiskohtaisemmin Juho Eskolan ja Milda Tomsonin hiiden
valmistelua Mahun kyldssi Virumaalla, ensisijaisesti Juhon veljenpojan Veikko
Eskolan, virolaisen Linda P6éimin kertomusten ja virolaisen kotiseutututkija Hel-
mut Elstrokin kerddmin haastatteluaineiston pohjalta. Perinteinen ulkosaarten
historiankirjoitus on tihin mennessi painottanut kaupankiynnin ja merenkulun
merkitystd kalastajayhteiséjen hyvinvoinnille. Vihemmille huomiolle on sen si-
jaan jddnyt ihmisten, perheiden ja sukujen arkipiivi sekd ainutlaatuiset suhteet
virolaisten kanssa ja niiden merkitys tytirsaarelaisten hyvinvoinnille. Myoskain
suhteiden emotionaalista merkitysti ei ole juurikaan pohdittu, vaikka ystivyyden
voi nihdi mm. Barbara Rosenweinin tunneyhteiso-kisitteen valossa tavallaan
niin yksilon kuin yhteisonkin pysyvinid normirakenteena. Toisin sanoen, kult-
tuurisena ja sosiaalisena vilttimittdmyytend elimaille. Samoin tytirsaarelais- ja
virolaisnuorison vilisid suhteita ei ole koskaan aikaisemmin tutkittu.®
Suomenlahden ulkosaaria (Tytirsaari, Suursaari, Lavansaari ja Seiskari)
koskevan historiantutkimuksen teemat ovat perinteisesti liittyneet merenkul-
kuun ja rahtipurjehdukseen, kansantalouteen, pyyntimetodeihin, kalansaaliisiin,
esinekulttuuriin, tai pitsimalleihin ja murresanojen hienouksiin. Kaikki niistd
ovat tirkeitd teemoja, mutta ulkosaarelaisten arkipdivisti ja elimistd ovat tihin

mennessi olleet kiinnostuneita lahinni saarelaiset itse, virolaiset seprat ja heidin
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jalkipolvensa. Aiemmissa tutkimuksissa ystdvyys ja kanssakdymisen muodot on
sivautettu muutamalla lauseella — niistd on jopa vaiettu. Piddttyvyys voi osaltaan
liittyd poliittiseen varovaisuuteen Neuvosto-Viron aikana, jolloin lihialueiden
historiankirjoituksen oli tasapainoiltava kansainvilisen polititkan suhdanteiden
mukaan.” Toinen syy lienee tutkijoissa itsessddn — ystivyydestd on edelleen vaikea
puhua. Lisiksi harvalla tutkijalla on ollut aikaa perehtyi virolaiseen arkistoai-
neistoon paikan pailld. Yksi syy 16ytynee myos historiankirjoituksen traditiosta,
Tytirsaaren kaltaisen pienen kalastajayhteison historiaa ei ole nihty niin kiin-
nostavana aiheena kuin perinteisid historian yleisesityksid, puhumattakaan nk.
suurmiesten historioista. Yksi harvoista, joka Virossa pyrki seprojen ystivyyden
kysymysti syvillisemmin tutkimusmielessd lihestymiin, oli virolainen opettaja

ja kotiseutututkija Helmut Elstrok (1922-2009).



IKUISET SEPRAT

Tytirsaaren perifeerinen sijainti lihempind Viron kuin Suomen rannikkoa tarjosi saarelaisille mah-
dollisuuden yllapitdd vilkkaita suhteita virolaisten kanssa satojen vuosien ajan. Elimi Tytdrsaarella
oli fyysisesti raskasta ja edellytti saarelaiselta tiydellisti omatoimisuutta ja monitaituruutta. Eli-
nehto oli virolaisten kanssa kiyty suolasilakan vaihtokauppa maanviljelystuotteisiin. Kanssakdymi-
nen edellytti saarelaisilta laivanrakennus- ja merenkulkutaitoa, sekd viron kielen osaamista. Satojen
vuosien kuluessa kielet ja tavat sekoittuivat osittain toisiinsa. Virolaiset ja tytirsaarelaiset pitivit
toisiaan avoimina ja rehellisind. Virossa tytirsaarelaisten ei muisteta pettineen virolaisia ystividdn
kertaakaan.

Pienen ja talvisin tdydellisessd eristyksessd elineen Tytirsaaren kalastajayhteisolle virolaiset ystavit
olivat kaikki kaikessa. Jdidenldht64 ja purjehduskauden ensimmiistd Viron matkaa odottivat kaikki
saarelaiset kuumeisesti. Jokaisella tytirsaarelaisella suvulla ja perheelld oli Virossa useita vaihtuvia
kauppaseproja, mutta vain yksi “ikuinen sepra’, joka tarkoitti ikimuistoisista ajoista samojen per-
heiden vililld periytynyttd sepraystivdd. Suhteet olivat syvid ja aikalaislihteiden mukaan ystivykset
pitivit toisiaan perheenjisenten arvoisina verisukulaisina, joiden puolesta oltiin valmiina tarvittaes-
sa vaikka kuolemaan.

Tytirsaaren nuorisoseura aloitti 1920-luvun lopulla esiintymismatkat Viroon, jotka huipentuivat
vuosina 1935— 1939 kahteentoista suureen heimojuhlaan Tytdrsaaressa sekd Purtse-J6esuun, Lii-
ganusen, Pikkaristin, Simin ja Varudin kylissd Virumaalla. Suurimpiin juhliin osallistui Sdmisillan
kievarissa yli tuhat virolaista vierasta. Tytdrsaaren nuorisoseuran huvitoimikunta esitti tuolloin viro-
laisille useita ndytelmii, kansantanssia ja runonlausuntaa.

Vilkkas kanssakdyminen johti 1920- ja 1930-luvulla lukuisiin seurustelusuhteisiin, kirjeenvaih-
to- ystivyyteen ja lopulta neljdin avioliittoon, tytdrsaarelaisten kalastajien ja laivurien loytiessd Vi-
rumaalta morsiamen. Seprojen ystivyyssuhteet katkesivat dkillisesti 11.10.1939, jolloin Tytérsaari
evakuoitiin muutaman tunnin kuluessa. Tuona pdivind Virossa oli useita tytirsaarelaisia aluksineen,
joille evakuointikisky vietiin moottori- veneelld ja jolloin ystivyyssuhteet katkesivat.
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